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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD
LEA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR LA
A UNIDAD.

ADVERTENCIA:  TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD E
INSTRUCCIONES DE USO INDICADAS EN EL PRESENTE MANUAL
DEBEN SER TENIDAS EN CUENTA, DE LO CONTRARIO PODRIA
PROVOCAR UNA DESCARGA ELECTRICA, FUEGO 0 DANOS.

Utilice la unidad sdlo para el proposito para el cual ha sido disefiada.

Utilice sélo los accesorios recomendados por el fabricante.

Siempre compruebe que el voltaje requerido por la unidad sea compatible con
el de su hogar.

Atencion: Puede haber riesgo para el producto u otro producto
durante el uso. No lo deje desantendido.

Peligro: Mantenga el producto alejado de liquidos inflamables,
para evitar incendios o explosiones durante el funcionamiento.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios, personas con capacida-
des fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o por aquellos cuyos conocimien-
tos o experiencia sean limitados, siempre que estén bajo supervision o que
hayan recibido instrucciones sobre su uso correcto y seguro. , en la medida en
que comprendan los peligros potenciales. Este aparato no es un juguete para
nifios. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifios sin supervision.



ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Lea todas las instrucciones atentamente antes de usar su electrodoméstico y
consérvelas para consultarlas en el futuro.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas igualmente calificadas para evitar
riesgos.

Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre
el uso del aparato de forma segura y comprenden las peligros involucrados.
Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

Los aparatos pueden ser utilizados por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si
han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma
segura y si comprenden los peligros involucrados.

Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios
0 acercarse a piezas que se mueven durante el uso.

Desconecte siempre el aparato del suministro eléctrico si lo deja desatendido
y antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

No utilice accesorios distintos a los suministrados con el aparato.

Apague y desenchufe el aparato cuando no esté en uso, antes de cambiar
accesorios o limpiarlo.

No deje el aparato encendido si estd desatendido.

Antes de utilizar el aparato por primera vez, asegurese de retirar y desechar
correctamente todo el embalaje y de mantenerlo fuera del alcance de los
nifios.



No utilice un cable dafiado; debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio 0 una persona igualmente calificada para evitar riesgos.
Nunca utilice accesorios no autorizados, ya que podria provocar un incendio,
una descarga eléctrica o lesiones.
Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.
Coloque siempre el aparato sobre una superficie solida, plana y seca.
Asegurese de tener las manos secas al operar interruptores o retirar enchufes.
La aspiradora recargable estd disefiada Ginicamente para uso doméstico y no
es adecuada para fines industriales o comerciales.
Suspenda su uso si el aparato esta defectuoso o funciona mal de alguna
manera.
Evite el uso de un cable de extension, ya que puede sobrecalentarse y
provocar riesgo de incendio.
Mantenga el cable de alimentacion alejado de superficies calientes.
El aparato esta disefiado (inicamente para uso doméstico. El uso comercial
invalida la garantia y el proveedor no se hace responsable de las lesiones o
dafios causados al utilizar el aparato para cualquier otro fin distinto al
previsto.
iSi abre la carcasa y desecha la bateria, el aparato sufrird dafios irreparables!
1 Antes de comenzar a extraer la bateria, descarguela por completo.
2 Retire el recolector de suciedad.
3 Afloje los tornillos en la parte posterior del elemento manual y separe las
dos mitades de la carcasa.
4 Retire el motor de la mitad de la carcasa.
5 Quite los tornillos del soporte de plastico que sujeta la baterfa azul y retire
el soporte de pléstico.
6 Utilice unos alicates para cortar el cable que conduce a la baterfa azul.
Asegrese de no provocar un cortocircuito.
7 Retire la bateria y deséchela de forma respetuosa con el medio ambiente.

La bateria debe retirarse del aparato antes de desecharlo.

El aparato debe estar desconectado de la red eléctrica al retirar la bateria.



La baterfa debe eliminarse de forma segura.
ADVERTENCIA: Para recargar la baterfa, utilice Gnicamente la unidad de
suministro proporcionada con este aparato.

IMPORTANTE Sélo para uso doméstico

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA O LESIONES, NO LO USE AL AIRE LIBRE O SOBRE SUPERFICIES
HUMEDAS.

1) NO use, cargue ni guarde la aspiradora de mano al aire libre o sobre superfi-
cies mojadas. Guarde la aspiradora en el interior. Guarde la aspiradora
después de su uso para evitar accidentes.

2) Utilicelo Gnicamente como se describe en este manual.

3) NO permita que se utilice como juguete. ES necesaria mucha atencién
cuando lo utilizan nifios o cerca de ellos. NO deje la aspiradora desatendida
mientras esté en uso.

4) NO manipule el enchufe, el cargador ni el aparato con las manos mojadas.
5) Ensamble completamente la aspiradora antes de operar. NO utilice la
aspiradora sin el filtro del recipiente para el polvo colocado. Uselo Gnicamente
en superficies interiores secas.

6) NO utilice el cargador con un cable de extension. Enchufe el cargador
directamente a un tomacorriente. Utilice el cargador dnicamente en un tomaco-
rriente estandar.

7) NO intente utilizar el cargador con ningdn otro producto ni intente cargar
este producto con otro cargador.

8) NO utilice el cargador si el cable o el enchufe estdn dafiados. Si el cargador
0 laaspiradora manual se ha caido, dafiado, dejado al aire libre o caido al agua,
devuélvalo al centro de reparacion para su examen, reparacion o ajuste.

9) NO abuse del cable del cargador, no tire del cable alrededor de bordes o
esquinas afilados ni cierre la puerta sobre el cable. Nunca transporte el
cargador por el cable ni lo tire para desconectarlo de un tomacorriente; en su
lugar, agarre el enchufe y tire para desconectarlo. Mantenga el cable del
cargador alejado de superficies calientes.



10) Utilice Gnicamente los accesorios recomendados por el fabricante.
Apague siempre este aparato antes de conectar o desconectar la boquilla. NO
intente cambiar accesorios mientras la unidad esté funcionando.

11) Tenga especial cuidado al limpiar escaleras.

12) Mantenga el cabello, la ropa holgada, los dedos y todas las partes del
cuerpo alejados de las aberturas y las piezas moviles.

13) NO coloque ningln objeto en las aberturas. NO lo use con ninguna
abertura bloqueada; manténgalo libre de polvo, pelusas, pelos y cualquier
cosa que pueda reducir el flujo de aire.

14) NO lo use para recoger liquidos inflamables o combustibles como gasolina
ni lo use en dreas donde puedan estar presentes. NO recoja nada que esté
ardiendo o humeando, como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.

15) Este producto incluye baterias de litio recargables. Las baterias deben
reciclarse o desecharse de forma adecuada y segura. La bateria debe retirarse
del aparato antes de desecharlo. El aparato debe estar desconectado del
suministro eléctrico al retirar la bateria. No incinere las baterias ni las exponga
a altas temperaturas, ya que pueden explotar.

16) NO cargue la bateria a una temperatura inferior a 0 °C. Esto degradara el
rendimiento de la baterfa, acortara su vida (til y provocard fugas de gas por la
ventilacion. La eficiencia de carga Optima de la bateria se encuentra dentro del
rango de temperatura de 10 °C y 30 °C.

17) NO cargue con la polaridad de la baterfa invertida. Esto provocard que la
bateria se hinche o se rompa.

18) Pueden producirse fugas de las celdas de la bateria en condiciones
extremas. El uso inadecuado de la bateria puede hacer que se active la ventila-
cion de seguridad. Se escaparan pequefias cantidades de liquido (electrolito
alcalino) por el respiradero cerca del terminal. Si el liquido entra en contacto
con la piel, lavese inmediatamente con agua y jabon. Si el liquido entra en
contacto con los 0jos, enjuaguelos inmediatamente con agua limpia durante
un minimo de 10 minutos y busque atencién médica.

19) NO lo utilice para ningtn otro propésito que el descrito en esta guia del
usuario. Mire su aspiradora de mano y siga todas las etiquetas y las instruccio-
nes de marcado.



PELIGRO

- Este producto tiene una baterfa recargable especial incorporada. No lo utilice
para otros productos. Utilice un adaptador de corriente exclusivo para recargar.
- No lo ponga al fuego ni al calor.

- No utilice clavos para perforar, golpear o desmontar, renovar, reparar, etc. sin
Permiso.

- No utilice terminales de enchufe de contacto metalico que puedan provocar
un cortocircuito peligroso.

- No cargue, utilice ni coloque la aspiradora cerca del fuego o de ambientes
con altas temperaturas.

ADVERTENCIA:

- No aspire fuego ni combustible (como colillas de cigarrillos, gasolina,
diluyentes, cartuchos de impresidn).

- Excepto las piezas que se pueden lavar, las demas piezas de la aspiradora no
pueden mojarse.

Las piezas después del lavado no se pueden volver a ensamblar en el cuerpo
hasta que el agua se seque por completo; de lo contrario, se dafiard la placa de
circuito interno o el paquete de baterfas.

- No utilizar en el bafio, ambiente himedo, etc.

- No utilice el cable de alimentacion ni el enchufe dafiado.

- Al realizar el mantenimiento del producto, desenchufe el adaptador de
corriente.

- Si no utiliza la aspiradora durante un periodo prolongado, desenchufe el
adaptador de corriente.

- Cuando desenchufe el adaptador de corriente, preste atencién y no tire del
cable de alimentacion.

- Los adaptadores de corriente estdn destinados inicamente para uso domésti-
€0 y no deben ser expuestos al agua ni a la humedad.

- Si se produce alguna anomalfa durante el uso del producto, apaguelo y
desenchdfelo inmediatamente. Y enviado al centro de servicio mas cercano.
No lo desmonte usted mismo.



Precauciones de uso del producto:

- Antes de utilizar este producto, lea atentamente las instrucciones para evitar
un funcionamiento inadecuado.

- Antes de enchufar la fuente de alimentacion, primero debe asegurarse de que
el voltaje de la fuente de alimentacion sea consistente con el voltaje de la
etiqueta de clasificacion.

- El producto sdlo es adecuado para uso de adultos. No permita que los nifios
lo utilicen a menos que haya un tutor adulto.

- Este producto solo es aplicable para uso en entornos familiares, no lo utilice
para otros fines.

- Cuando lo almacene durante un periodo prolongado, asegurese de que el
entorno de almacenamiento esté limpio y seco.

- La boquilla de aspiracion es de un material duro, tenga cuidado de no rayar
el suelo de madera.

- No bloquee la salida ni la entrada, de lo contrario provocara un sobrecalenta-
miento y la succion disminuird.

- Cuando el contenedor de polvo esté lleno de basura, debe limpiarse a tiempo,
de lo contrario provocara sobrecalentamiento y pérdida de succidn.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Este producto utiliza una fuente de alimentacion
CA 100-240V~ 50/60Hz. 1A. Clase: Il Salida: 12Vce. === 3A.



ARMADO DE LA UNIDAD

Abra el embalaje, compruebe que todas las piezas estan en condiciones.

CUERPO PRINCIPAL CEPILLO PLANO
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- Ensamble el tubo de conexion y con el cuerpo principal, y asegurelo al cierre
de clic, como se muestra a continuacion.
ANTES DESPUES
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- Montar el cepillo como se muestra a continuacion

a el




- Seleccione una ubicacion de instalacion adecuada para el soporte de pared,
taladre dos orificios y utilice el soporte de pared para marcar los orificios: esto
garantizara que el espacio sea el correcto. Inserte los tarugos en los orificios y,
utilizando los tornillos, atornille firmemente el soporte a la pared, como se
muestra a continuacion.

PARED

AGUJERO!

SOPORTE

TARUGOS

TORNILLOS

- Puede colocar la boquilla para rincones y el cepillo plano en el soporte lateral
para accesorios.




DESCRIPCION DE LAS PARTES

/TUBO EXTENSOR

CARGA

- Cuando el producto sale de fébrica, la bateria no estd cargada, asi que
asegurese de cargarla por completo antes de usarla (la carga completa tarda
aproximadamente 6,5 horas).

- Cuando no esté en uso durante més de un mes, carguelo completamente con
electricidad, desenchufe el adaptador de corriente y recargue al menos cada
tres meses

- Cuando el uso se detenga automaticamente debido al consumo de energia, no
intente reiniciarlo ni lo ignore; asegurese de volver a colocarlo para cargarlo
inmediatamente; de lo contrario, la descarga de la bateria provocaria una
disminucion de la vida dtil de la bateria

- Asegurese de cargarlo después de usarlo.

- Es normal que la temperatura del cuerpo y del adaptador aumente durante la
carga.



- Después de conectar, la luz indicadora en el mango emitird la indicacion
luminosa automdticamente de acuerdo con la energia del sistema, la luz
indicadora tiene cuatro estados como se muestra a continuacion:

a. Las luces indicadoras permanecen encendidas cuando presiona el botén de
encendido.

b. Las luces indicadoras parpadean cuando hay poca electricidad.

C. Las luces indicadoras se apagan cuando se acaba la electricidad.

d. Durante la carga, las luces indicadoras parpadean, se encienden de manera
constante y se apagan después de 5 minutos.

INDICADOR LUMINOSQ




MODO DE USO

Presione el interruptor ‘(%) ”, encendera a velocidad baja, luego presione el
interruptor hacia adelante nuevamente, pasard a velocidad alta.

INTERRUPTOR

MANTENIMIENTO

Apague la alimentacion cuando limpie el recipiente para suciedad.

Cuando el recipiente para el polvo esté lleno de basura o se sienta débil, es
necesario limpiar la basura. Saque la unidad principal, presione el "boton de
liberacion del tanque de polvo" y luego retire el tanque colector.

BOTON DE LIBERACION

Saque el soporte del filtro de polvo y arroje la basura del contenedor de polvo
Enjuague el interior y el filtro del contenedor de suciedad con agua, retire el
filtro de polvo para enjuagar. Limpie o seque el agua después de enjuagar,
seque todas las piezas minuciosamente antes de ensamblarlo.

¥



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricacion del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestién judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

Comercio: ..Fecha de compra: Nro. de factura:

Articulo adquirido Nombre del propietario: ..........ccc.oeee.
Tipoy nro. de documento: .........cooovvvercverinrirncis DOMICHIO: oo
TEIBIONO: vvvvov ML oo

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service




Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domésticos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacion descontrolada de desechos, reciclelos de manera responsable para
promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver su

dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién y recoleccion o comuniquese con
el minorista donde comprd el producto. Pueden llevar este producto a un reciclaje
seguro para el medio ambiente.

winco.com.ar

* especificaciones y disefio, sujeto a cambios por constantes mejoras




